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I parametri di lavoro menzionati
si intendono corretti nel rispetto
del metodo di impiego come
suggerito. I valori espressi nelle
tabelle sono considerati
puramente orientativi con
condizioni ottimali di utilizzo.

The ment ioned working’s
parameters are corrects if respect
the  suggested process ing
techniques. The explained cutting
data's tables have to be considered
only indicatives in case of
optimization of the working
conditions.

Die genannten Bearbeitungs
Parameters sind gültig nur wenn
der empfehlte Fertigungsmethode
beachtet ist. Die erklärte Werttafeln
sind nur weisend auf optimale
Benutzung Umstände.

Les paramètres d'usinage sont
rédigés par rapport à la methode
d'emploi conseiillée. Les valeurs
mentionnés sur les tableaux sont
considerés de façon orientative en
conditions d'emploi optimales.

Los parametros indicados deben
considerarse correctos con respecto
al mètodo de empleo aconsejado.
Los valores expresos en las tablas
son puramente indicativos a
condiciones optimales de utilizo.
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